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Non
c’è due
senza tre…

All good things
come in three…

Aller guten
Dinge sind drei….

Jamais deux
sans trois…

No hay dos
sin tres…. 

Domitalia presents the third 
volume of the Art of combine 
catalog for its Home Collection,
a natural complement of the two 
previous versions.
Eighty pages, full of exclusive, 
modern and elegant designs
to indulge your eyes offering
a new way of looking
at furnishings and space. 
Novelties that cannot be missed 
for their originality
and character, such as
the precious materials used
to create the tables
and the occasional items which 
are enhanced by the shiny 
Carrara and intense Emperador 
marbles, but also by the natural 
woods and colored fabrics used 
for the chairs: always attractive 
and authentic.
Oh yes... The Made in Italy
is always trendy!

Domitalia stellt das dritte Buch‚
’L’arte dell’abbinare – die Kunst
der Koppelung ‚’ seiner Kollektion 
Home vor, eine klare  
Vervollständigung der zwei 
vorangehenden Ausgaben.
Auf achtzig Seiten wird ein 
Augenschmaus präsentiert,
eine neue Art und Weise, wie man 
auf die Inneneinrichtung mit einem 
exklusiven, modernen und eleganten 
Design blickt. Es handelt sich um 
Neuigkeiten, die man auf keinem 
Fall versäumen soll, dies aufgrund 
der Originalität und des Charakters 
der wertvollen verwendeten 
Materialien für Tische und Beimöbel, 
der glanzvolle Carrara-Marmor 
sowie der intensiven Emperador,
aber auch die bezaubernden
und echten natürlichen Hölzer
sowie farbigen Stoffe für
die Sessel. In der Tat...  Das Made in 
Italy liegt stets im Trend!

Domitalia présente le troisième 
volume de L’arte dell’abbinare
de sa Collection Habitat,
un complément naturel des deux 
éditions précédentes. Quatre-vingt 
pages séduisantes pleines
de designs exclusifs, modernes et 
élégantes pour offrir une nouvelle 
façon de penser aux espaces 
internes et à l’ameublement.
Des nouveautés à ne pas manquer 
en termes d’originalité
et de caractère, comme les précieux 
matériaux utilisés pour réaliser
les tables et les accessoires, encore 
plus précieux grâce au brillant 
marbre de Carrara et à l’intense 
Emperador, mais aussi pour 
les bois naturels, ainsi que
par les tissus colorés utilisés
sur les chaises : authentiques
et attrayants ! Et oui… Le
« Made in Italy » fait toujours 
tendance !

Domitalia presenta el tercer 
volumen L’arte dell’abbinare
de su Colección residenciál, 
natural complemento de las dos 
ediciones anteriores. Ochenta 
páginas que excitan los ojos
y ofrecen una nueva manera
de mirar el espacio
del amoblamiento con un diseño 
exclusivo, moderno y elegante. 
Novedades imperdibles
por la originalidad y el carácter, 
como lo son los preciados 
materiales utilizados para
la realización de mesas
y complementos, enriquecidos por 
el brillante mármol de Carrara
y por el intenso Emperador,
pero también por las naturales 
maderas y coloridas telas 
empleadas para las sillas, 
siempre fascinantes y auténticas. 
Es realmente verdad... ¡El made 
in Italy está siempre de moda!

Domitalia presenta il terzo volume Arte dell’abbinare della sua Collezione Home, naturale completamento delle due edizioni preceden-
ti. Ottanta pagine che esaltano gli occhi e offrono un nuovo modo di guardare lo spazio d’arredo dal design esclusivo, moderno ed 
elegante. Novità imperdibili per l’originalità e il carattere come lo sono i pregiati materiali utilizzati per la realizzazione di tavoli e com-
plementi, impreziositi dal brillante marmo di Carrara e dall’intenso Emperador, ma anche dai naturali legni e colorati tessuti impiegati 
per le sedute, sempre accattivanti ed autentici. È proprio vero…. Il made in Italy fa sempre tendenza!
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Se siete amanti del design, ma 
non disdegnate la tecnologia, 
se non avete tempo da perdere, 
ma volete essere tenuti sempre 
al corrente, visitate la sezione 
download su www.domitalia.it. 
Magazines, cataloghi e video 
dove poter vedere tutto quello 
che fa moda e per scoprire i 
dettagli dei tessuti e la tecnolo-
gia per l’apertura dei tavoli. 
Fenice, Neos, Euclide e tante 
altre collezioni vi aspettano e 
allora cosa state aspettando… 
www.we wait for you!

DOMITALIA,
IL MULTIMEDIA
SOPRA LA MEDIA

Domitalia: multimedia 
above average
If you love design items without 
renouncing to technology, or if 
you do not have time to waste, but 
always want to stay up to date, 
visit the download area on
www.domitalia.it. Magazines, 
catalogs and videos on all fashion 
items allow you to discover
the fabric in detail, as well as
the technologies used to extend
the tables. Fenice, Neos, Euclide 
and many more collections are 
waiting for you.
So, what are you waiting for…
www.is waiting for you!

What a beautiful combination…
Domitalia’s configurator!

Sul nostro sito, nella sezione “configuratori”, sempre all’inter-
no dell’area download, potrete scaricare il software con tutte 
le combinazioni dei nostri prodotti cult: Universe, Contour, 
Maxim, Traffic e Web. Vi aspettiamo con le innumerevoli va-
rianti di finiture e materiali per creare il prodotto su misura per 
voi. Il tutto è utilizzabile tramite android, ios, web e senza alcun 
obbligo di registrazione e password. Grazie Domitalia!

MA CHE BELLA COMBINAZIONE…
IL CONFIGURATORE DI DOMITALIA!

On our website, in the "configurator" section always within
the download area, you can download the software containing all
the combinations of our top products: Universe, Contour, Maxim, 
Traffic and Web. We are waiting for you with many variants of finishes 
and materials to create your customized product.
All this can be accessed via Android, IOS, Web and without having
to register or enter a password.
Thank you Domitalia!
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Discovery-L
98 x 160 (+45+45) cm
vol. / 03 _ 50

Una tazza
di tè?

A cup
of tea?



_ 11

vol. / 03 _ 50

Discovery-L
98 x 160 (+45+45) cm

CHLOE-A

Design _  Edi e Paolo Ciani
Patented

89 56 46 47

Packing
Kg. 18,4 _ m3 0,38 _ 2 x box 

BU603BU100 BU600PSAPSC F804 F600 KK1033 KK8032
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CHLOE-B

Design _  Edi e Paolo Ciani
Patented

79 58 50 49

Packing
Kg. 18,4 _ m3 0,38 _ 2 x box

BU603BU100 BU600PSAPSC F804 F600 KK1033 KK8032



_ 13



_ 14

Chloe, la nuova 
collezione 
di sedute 

interamente 
rivestite, in cui 
viene messa
in evidenza
la qualità,

la sartorialità
e la raffinatezza 

dei dettagli. Sedie, 
poltroncina
o sgabello

si inseriscono
con versatilità 

nella zona living 
della casa.

Chloe un’opera 
d’arte a prova

di critica.

Chloe, the new 
collection of entirely 
upholstered chairs, 
where the quality, 
the tailoring and 
the sophistication 
of the details are 

highlighted.
The chairs,

the armchair
or the stool fit

in the living room 
with versatility.

Chloe, a critic-proof 
work of art.
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CHLOE-P

Design _  Edi e Paolo Ciani
Patented

79 58 50 49 67

Packing
Kg. 13,6 _ m3 0,33 _ 1 x box

BU603BU100 BU600PSAPSC F804 F600 KK1033 KK8032
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CHLOE-SGB

Design _  Edi e Paolo Ciani
Patented

92 52 43 64

Packing
Kg. 12 _ m3 0,27 _ 1 x box

BU603BU100 BU600PSAPSC F804 F600 KK1033 KK8032



_ 17



_ 18

FLY-T

Design _ Radice & Orlandini
Patented

79 52 53,5 47

Packing
Kg. 12,8 _ m3 0,24 _ 2 x box (2 boxes)

max 4 LN FRSLB CH2C LNO LBO

vol. / 03 _ 46

Neos-160
90 x 160 (+60) cm
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FLY-B

Design _ Radice & Orlandini
Patented

LN FRSLB CH2C LNO LBO

vol. / 02 _ 60

vol. / 02 _ 134

Corona-120
ø 122 cm

Contour-125
125 x 49 x H80 cm

77 4959 49

Packing
Kg. 13,2 _ m3 0,21 _ 2 x box (2 boxes)
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La collezione Fly 
trae ispirazione 

dalle sedute della 
tradizione nordica 
con forme pulite
e finiture naturali. 
Fly, la sostenibile 

leggerezza 
dell’essere…

The Fly collection 
was inspired

by the nordic chairs, 
with clean shapes 

and natural finishes. 
Fly, the sustainable 
lightness of being… 
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FLY-SGB

Design _ Radice & Orlandini
Patented

98 53 53,5 67

Packing
Kg. 10 _ m3 0,28 _ 1 x box (2 boxes)

LN FRSLB CH2C LNO LBO
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FENICE-L

Design _ Domitalia
Patented

vol. / 03 _ 38

RC2 CH280 54 60 47

Packing
Kg. 17,6 _ m3 0,29 _ 2 x box (2 boxes)

NCA MJ605 MJ310MJ603 MJ600 MJ705 B101 B310

Euclide-F
110 x 240 cm

Video: www.domitalia.it
(download)
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Fenice, collezione 
dal morbido 

design, composta 
da sedute larghe 

e confortevoli 
con scocche 
armoniose

e dalle curve 
delicate. Fenice,
il made in Italy
da incorniciare.

Fenice, a collection 
with a soft design, 
composed of large 
and comfortable 

chairs with 
harmonious shells 

and delicate curves. 
Fenice, the made
in Italy that must

be framed. 
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vol. / 03 _ 46
Neos-160
90 x 160 (+60) cm

FENICE-TR

Design _ Domitalia
Patented

C80 54 56 49

Packing
Kg. 16 _ m3 0,25 _ 2 x box (2 boxes)

LBOLSA MJ605 MJ310MJ603 MJ600 MJ705 B101 B310

Video: www.domitalia.it
(download)
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ANJA

Design _ Edi & Paolo Ciani
Patented

80 55 53 47

Packing
Kg. 15 _ m3 0,40 _ 2 x box

FRS

vol. / 03 _ 48

Click-182
98 x 182 (+67) cm

CH2 F600 F602NCA KK1033 KK8032
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Anja, la sedia 
compatta

ed essenziale
in grado

di adattarsi 
ai più svariati 

ambienti del vivere 
contemporaneo

e retrò. 

Anja, the compact 
and essential chair 

that adapts
to the most varied 

environments
of contemporary
and retro living.
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Oggi
palestra

Gym,
today
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FLEXA

Design _ Domitalia
Patented

vol. / 03 _ 48

Click-160
90 x 160 (+60) cm

C NW802 MJ605NW600 MJ603L604 L600 L601 MJ310 MJ705 MJ600

82 53 48,5 46

FLEXA
Packing
Kg. 16,6 - m3 0,18 - 2 x box (2 boxes)

82 55 48 47

FLEXA-LX
Packing
Kg. 13,2 - m3 0,19 - 2 x box (2 boxes)

FLEXA-LX

LB2NCARC2FRS LAN2 CH2

Flexa Flexa _ Flexa-LXFlexa-LX

FLEXA
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CLOUD

Design _ Radice & Orlandini
Patented

97 57 43,5 46

CLOUD-A
Packing
Kg. 12,6 _ m3 0,30 _ 2 x box 

max 6 83 54 45 46,5

CLOUD-B
Packing
Kg. 10,5 _ m3 0,25 _ 2 x box

max 6

B0697 B5712LANN6C N4 N5 B0697 N4LBO B0697

CLOUD-A

N6LSA B0743

CLOUD-B
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Cloud,
le sedie dalla 

struttura in metallo 
e dal rivestimento 

in morbida rete 
plastificata 
che cattura 
l’attenzione. 

Cloud, la seduta 
ideale per il tuo 

posto ideale.

Cloud, the chairs
with metal frame 

and soft plastic net 
covering that catches 

your attention. 
Cloud, the ideal 
chair for your
ideal place.
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Tuile-F
100 x 200 cm
vol. / 03 _ 42

Shopping
compulsivo!

Compulsive 
shopping!
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AFRO-SGT

Design _ Domitalia
Patented

114
85

81
56

51 40

Packing
Kg. 20 _ m3 0,15 _ 1 x box (2 boxes)

ISA LNO B9 B14 B1B8B7 BU601BU402
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JULIET-SL

Design _ Domitalia
Patented

86 55 43 48 C

Packing
Kg. 20,5 _ m3 0,21 _ 2 x box (2 boxes)

NIS LAN +NCA B14

Discovery-L
90 x 160 (+45+45) cm

Contour-185
185 x 49 x H80 cm

B8 B1 RM + B1

vol. / 03 _ 50

vol. / 02 _ 136
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vol. / 03 _ 22Fenice-L

vol. / 03 _ 28  vol. / 01 _ 156

vol. / 02 _ 136
Flexa-LX

Contour-185
185 x 49 H80 cm
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EUCLIDE-F

Design _ Luigi Semeraro
Patented

LBO200 100 77

EUCLIDE-F200
Packing
Kg. 142 _ m3 0,66 _ 1 x box (4 boxes) piano legno _ wooden top
Kg. 191 _ m3 0,73 _ 1 x box (4 boxes) piano marmo _ marble top

EUCLIDE-F240
Packing
Kg. 164 _ m3 0,70 _ 1 x box (4 boxes) piano legno _ wooden top
Kg. 228 _ m3 0,83 _ 1 x box (4 boxes) piano marmo _ marble top

LRU240 110 77 LAN

Piano in rovere massiccio o marmo
Solid oak or marble top

200/240

RCI RSIMEMMCA

Video: www.domitalia.it
(download)



_ 40

EUCLIDE-A

Design _ Luigi Semeraro
Patented

vol. / 03 _28  vol. / 01 _156

vol. / 02 _136   

Flexa-LX

Contour-185
185 x 49 H80 cm

200 300

200
(+50+50)

100 77

Packing
Kg. 148 _ m3 0,72 _ 1 x box (5 boxes) piano vetro _ glass top
Kg. 266 _ m3 0,95 _ 1 x box (6 boxes) piano marmo _ marble top

Piano e allunghe in marmo o in vetro
Marble or glass top and leaves

LBO MCA VBA

Video: www.domitalia.it
(download)
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Che
potenza!

What
a power!

Cliff
vol. / 01 _ 80
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Ore 10.00
idraulico

10:00 a.m.
plumber
is coming

Cloud-A
vol. /01 _ 90
vol. /03 _ 30

vol. / 02 _ 30

vol. / 01 _ 90

Cloud-A
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TUILE

Design _ Radice & Orlandini
Patented

200
240

100
110

77

TUILE-F
Packing
100 x 200
Kg. 128 _ m3 0,57 _ 1 x box (4 boxes) piano legno _ wooden top
Kg. 179 _ m3 0,64 _ 1 x box (4 boxes) piano marmo _ marble top
110 x 240
Kg. 150 _ m3 0,61 _ 1 x box (4 boxes) piano legno _ wooden top
Kg. 214 _ m3 0,74 _ 1 x box (4 boxes) piano marmo _ marble top

LBO MCA MEMLAN

Piano in rovere massiccio o in marmo
Solid oak or marble top

RCI RSI

200 100          77

TUILE-FO
Packing
Kg. 177 _ m3 0,64 _ 1 x box (4 boxes)

LAN

Piano in marmo a forma stondata
Marble, barrel-shaped top

MEM

200
(+50+50)

100          77

TUILE-A
Packing
Kg. 147 _ m3 0,63 _ 1 x box (5 boxes)

Piano e allunghe in vetro
Gass top and leaves

LBO

200 300

TUILE-ATUILE-F

200/240

TUILE-FO

200

TUILE-FO

VBA

TUILE-F
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NEOS-130

Design _ Domitalia 
Patented 190

LBO130
(+60)

90 75

Packing
Kg. 73,5 _ m3 0,28 _ 1 x box (4 boxes) piano vetro _ glass top
Kg. 70 _ m3 0,28 _ 1 x box (4 boxes) piano ceramica _ ceramic top

LAN

Piano e allunga in vetro o ceramica
Glass or ceramic top and leaf

LSAAS VCA CPEVAA CVCVBA

Video: www.domitalia.it
(download)

130

Trafficvol. / 01 _ 34 

vol. / 01 _ 94
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Oggi
cucina

messicana

Cloud-A
vol. / 01 _ 90
vol. / 03 _ 30

Today
mexican

cuisine
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Stasera
prove

Rehearse
tonight!

Fly-T
vol. / 03 _ 18
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NEOS-160

Design _ Domitalia
Patented 220160

160
(+60)

90 75

Packing
Kg. 82 _ m3 0,30 _ 1 x box (4 boxes) piano vetro _ glass top
Kg. 78 _ m3 0,30 _ 1 x box (4 boxes) piano ceramica _ ceramic top

vol. / 01 _ 76Forest

LANLSA LBO

Piano e allunga in vetro o ceramica
Glass or ceramic top and leaf

VCA CPEVAA CVCVBA

Video: www.domitalia.it
(download)

AS
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CLICK

Design _ Domitalia
Patented

vol. / 03 _ 26Anja

220 / 249182

160
(+60)

90 75

CLICK-160
Packing
Kg. 58,6 _ m3 0,36 _ 1 x box (3 boxes) piano legno _ wooden top
Kg. 78 _ m3 0,33 _ 1 x box (4 boxes) piano vetro _ glass top
Kg. 74 _ m3 0,33 _ 1 x box (4 boxes) piano ceramica _ ceramic top

CLICK-160

CLICK-182

CLICK-182
Packing
Kg. 64 _  m3 0,43 _ 1 x box (3 boxes)

NCA VCACPE VAA VBA

Piano e allunga impiallacciata, in ceramica o vetro
Veneered, glass or ceramic top  and leaf

FRS CH2 CVC 182
(+67)

98 75

Piano e allunga impiallacciati
Veneered top and leaf

NCA NCANCACH2 LB2
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Fammi
una foto!

Take me
a photo!

Flexa-LX
vol. / 03 _ 28

Urban-LG
vol. / 02 _ 156

CLICK-182
Packing
Kg. 64 _  m3 0,43 _ 1 x box (3 boxes)
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DISCOVERY-L

Design _ Domitalia
Patented 160 250

160
(+45+45)

90
98

75

Packing
98 x 160 (+45+45) cm _ Kg.124 _ m3 0,38 _ 1 x box (3 boxes) piano ceramica _ ceramic top
90 x 160 (+45+45) cm _Kg.124 _ m3 0,36 _ 1 x box (3 boxes) piano vetro _ glass top

VCANCA COC COS

Piano e allunghe in ceramica
Ceramic top and leaves

Piano e allunghe in vetro
Glass top and leaves

vol. / 03 _ 22 Fenice-L

VBA
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VB

UNIVERSE

vol. / 01 _ 90

vol. / 03 _ 30

Design _ Domitalia
Patented

Cloud-A

130
(+50+50)

90 75

Piano impiallacciato, in laminato, melaminico, vetro o ceramica. Allunghe impiallacciate, in laminato, in melaminico (per piani in vetro e melaminico) o in MDF (per piani in ceramica).
Veneered, laminate, melamine, glass or ceramic top. Veneered, laminate, melamine (for glass or melamine tops) or in MDF (for ceramic tops) leaves.

VCA VNO

WE LTO LBOFRS AS C LBBLB2 LAN

UNIVERSE-130
Packing
Nuove finiture piani _ New top finishes

Altre finiture del tavolo Universe si potranno trovare nel volume 02 nelle sezioni “tavoli in legno” e “tavoli acciaio”
The other finishes of the table Universe are shown in the volume 02 in the wooden or steel tables sections.

UNIVERSE-160
Packing
Nuove finiture piani _ New top finishes

160
(+50+50+50)

90 76

CPE COC CRUCOSRNS MRI MBL LSBLPT LC LADLB2NCA VBA CVC

Configurator
(download)

NCA

RM

Video: www.domitalia.it
(download)
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Acquistare
legna

da ardere

Traffic-T
vol. / 01 _ 36
vol. / 01 _ 98

Firewood
to buy
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Sierra
vol. / 01 _ 78

Urban-LG
vol. / 02 _ 156
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Flexa-LX

Euclide-A
100 x 200 (+50+50) cm

vol. / 01 _ 156
vol. / 03 _ 28

vol. / 03 _ 40
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CONTOUR

Design _ Paul Stott
Patented

vol. / 01 _ 118

vol. / 03 _ 46

Anaïs

Neos-160
90 x 160 (+60) cm

LTO FRSLAN NCALBO + LTO LAN LBO COC COS

Struttura _ Body

Anta centrale _ Central door

Zoccolo _ Plinth

VBA CVCVCA COC MCACOS MEMVAA

Piani _ Tops

185 49 80

CONTOUR-185
Packing
Kg. 120 _ m3 0,98 _ 1 x box (5 boxes)
Kg. 175 _ m3 1,18 _ 1 x box (5 boxes) piano marmo _ marble top

125 49 80

CONTOUR-125
Packing
Kg. 83,4 _ m3 0,66 _ 1 x box (5 boxes)
Kg. 119 _ m3 0,80 _ 1 x box (5 boxes) piano marmo _ marble top

CVC

CONTOUR-185 CONTOUR-125

Configurator
(download)
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APP

Design _ Radice & Orlandini
Patented

45 45 53

Packing
Kg. 4 _ m3 0,04 _ 1 x box

UNE UNELNO LBO

+ +

UBI UBILSA

+

UBIFGS LSA LBO UNE
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SUSHI

Design _ Domitalia
Patented

SUSHI-C
Packing
Kg. 24 _ m3 0,11 _ 1 x box (2 boxes) piano legno _ wooden top
Kg. 26 _ m3 0,08 _ 1 x box (2 boxes) piano ceramica _ ceramic top
Kg. 52 _ m3 0,10 _ 1 x box (2 boxes) piano marmo _ marble top

SUSHI-10

110 70 32

SUSHI-L
Packing
Kg. 13 _ m3 0,08 _ 1 x box (2 boxes) piano legno _ wooden top
Kg. 14,5 _ m3 0,06 _ 1 x box (2 boxes) piano ceramica _ ceramic top
Kg. 28 _ m3 0,10 _ 1 x box (2 boxes) piano marmo _ marble top

60 3260

98 3298 C

Piani in MDF, ceramica o marmo
MDF, ceramic or marble tops

LSA LBO LBO LBOCVCLNO

SUSHI-C

SUSHI-L

Piani in MDF, ceramica o marmo
MDF, ceramic or marble tops

C LSA LBB LBO LBOCVC LBB MCA

SUSHI-10
Packing
Kg. 28 _ m3 0,13 _ 1 x box (2 boxes) piano legno _ wooden top
Kg. 32 _ m3 0,09 _ 1 x box (2 boxes) piano ceramica _ ceramic top

LNO
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LEGNI VERNICIATI

LEGNI LACCATI

Varnished woods _ Holz gebeizt _ Bois vernis _ Maderas acabadas

Lacquered woods _ Holz lackiert _ Bois laqués _ Maderas lacadas

FRSFGS

LCO

CH2

LBO

RC2

LSA

LB2

RNS

LTO

LBB

LT2 LSE

CH

LNO

FRASSINO SBIANCATO

white Ashwood
esche gekälkt
frene blAnchi
fresno blAnco

FAGGIO SBIANCATO

white beechwood
bUche gekälkt
hetre blAnchi
hAYA blAnco

CORDA

rope
seil
corde
cUerdA

CHOCOLATE OPACO  
SU FRASSINO O ROvERE

Ash or oAk  MAtt chocolAte
lAcQUered

schokolAde MAtt  
AUf esche oder eiche

chocolAt MAt  
sUr frene oU chene

fresno o roble  
AcAbAdo chocolAte MAte

BIANCO

white
weiss
blAnc
blAnco

ROvERE CHIARO SU FRASSINO

Ashwood tinted light oAk
hell eiche AUf esche
chene clAir sUr frene
fresno AcAbAdo roble clAro

SABBIA

sAnd
sAnd
sAble
ArenA

BIANCO OPACO PORO APERTO

white MAtt open pore
weiss MAtt offen porig
blAnc MAt pore oUVert
blAnco MAte poro Abierto

ROvERE NODATO SPAZZOLATO

brUshed wild oAk
wildeiche gebÜrstet
chene sAUVAge brosse
roble cepillAdo

TORTORA

tAUpe
tAUbengrAU
tAUpe
tórtorA

WE RM
WENGè SU FAGGIO

beechwood tinted wengè
wengè AUf bUche
wenge sUr hetre
hAYA AcAbAdo wengé

WENGè SU FRASSINO O ROvERE

Ashwood or oAk tinted wengè
wengè AUf esche oder eiche
wenge sUr frene oU chene
fresno o roble AcAbAdo wengé

RCI RSI
ROvERE CHIARO MASSICCIO
INvECCHIATO SCORTECCIATO

solid Aged And debArked
light oAk

VerAltertes Und eintrindetes 
helleiche MAssiVholZ

chene clAir MAssif Vieilli
et ecorce

roble clAro MAciZo enVeJecido

 Y descorteZAdo

ROvERE SCURO MASSICCIO
INvECCHIATO SCORTECCIATO

solid Aged And debArked
dArk oAk

VerAltertes Und eintrindetes 
dUnkeleiche MAssiVholZ

chene fonce MAssif Vieilli
et ecorce

roble oscUro MAciZo enVeJecido 
Y descorteZAdo

BIANCO BRILLANTE

white high glossY
weiss glänZend
blAnc brillAnt
blAnco Alto brillo

TORTORA OPACO PORO APERTO

tAUpe MAtt lAcQUered open pore
tAUbengrAU MAtt offen porig
tAUpe MAt pore oUVert
tórtorA MAte poro Abierto

NCA
NOCE CANALETTO
SU FAGGIO O FRASSINO

beechwood or Ashwood
tinted wAlnUt cAnAletto

nUssbAUM cAnAletto
AUf bUche oder esche

noYer cAnAletto
sUr hetre oU frene

hAYA o fresno
AcAbAdo nogAl cAnAletto

SENAPE

MUstArd
senf
MoUtArde
MostAZA

CHOCOLATE OPACO SU FAGGIO

beech MAtt chocolAte lAcQUered
schokolAde MAtt AUf bUche
chocolAt MAt sUr hetre
hAYA AcAbAdo chocolAte MAte

NERO

blAck
schwArZ
noir
negro

FINITUREfinishes

LAN LAN2
ANTRACITE OPACO
SU FAGGIO

beech MAtt AnthrAcite lAcQUered
AnthrAZit MAtt AUf bUche
AnthrAcite MAt sUr hetre
hAYA AcAbAdo gris oscUro MAte

ANTRACITE OPACO PORO APERTO

AnthrAcite MAtt lAcQUered 
open pore

AnthrAZit MAtt offen porig

AnthrAcite MAt pore oUVert

gris oscUro MAte poro Abierto
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LAMINATO

MELAMINICI

Laminate _ Laminat _ Stratifié _ Laminado

Melamine _ Melamin _ Melamine _ Melaminado

LPT

MCO

LSC

MBL

LC

MRI

LSBLAD

MGS MRM MB

LSS

MBO

PIETRA TORTORA

tAUpe slAte
schiefer tAUbengrAU
pierre tAUpe
piedrA tórtorA

CORDA

rope
seil
corde
cUerdA

STRATIFICATO CEMENTO

ceMent high pressUre lAMinAte
ZeMent schichtlAMinAt
strAtifie coMpAct ciMent
MUlticApAs lAMinAdo ceMento

BIANCO STRUTTURATO

textUred white
textUrierten weiss
blAnc strUctUre
blAnco textUriZAdo

CEMENTO

ceMent
ZeMent
ciMent
ceMento

ROvERE INvECCHIATO

AntiQUe oAk
Alter eichen
chene Vieilli
roble enVeJecido

STRATIFICATO BIANCO

white high pressUre lAMinAte
weiss schichtlAMinAt
strAtifie coMpAct blAnc
MUlticApAs lAMinAdo blAnco

ARDESIA

greY slAte
schiefer grAU
Ardoise
piZArrA

GRIGIO STRUTTURATO

textUred greY
textUrierten grAU
gris strUctUre
gris textUriZAdo

WENGè SU FRASSINO O ROvERE

Ashwood or oAk tinted wengè
wengè AUf esche oder eiche
wenge sUr frene oU chene
fresno o roble AcAbAdo wengé

BIANCO OPACO PORO APERTO

white MAtt open pore
weiss MAtt offen porig
blAnc MAt pore oUVert
blAnco MAte poro Abierto

STRATIFICATO SABBIA

sAnd high pressUre lAMinAte
sAnd schichtlAMinAt
strAtifie coMpAct sAble
MUlticApAs lAMinAdo ArenA

BIANCO OPACO

white MAtt
weiss MAtt
blAnc MAt
blAnco MAte

FINITUREfinishes

NMB*NMN*
LAMINATO NANO TECH MATT NERO

blAck nAno tech MAtt lAMinAte
schwArZ nAno tech MAtt lAMinAt
strAtifie nAno tech MAt noir
lAMinAdo nAno tech MAte negro

*

LAMINATO NANO TECH MATT BIANCO

white nAno tech MAtt lAMinAte
weiss nAno tech MAtt lAMinAt
strAtifie nAno tech MAt blAnc
lAMinAdo nAno tech MAte blAnco

CARATTERISTICHE FENIX NANO TECH
- sUperficie estreMAMente opAcA
- ripArAbilità terMicA dei MicrogrAffi
- Anti-iMprontA
- MorbideZZA Al tAtto
- resistenZA Ai grAffi e All'AbrAsione
- igienico
- idoneo Al contAtto con gli AliMenti
- fAcile dA pUlire
- AntiMUffA
- AntistAtico
- idrorepellente
- eleVAtA stAbilità AllA lUce
- resistenZA Al cAlore secco
- resistenZA Ai solVenti Acidi e reAgenti di Uso doMestico

FENIX NANO TECH FEATURES
- low light reflectiVitY, extreMelY MAtt sUrfAce
- therMAl heAling of MicroscrAtches
- Anti-fingerprint
- soft toUch
- resistAnce to scrAtches And AbrAsion
- hYgienic
- sUitAble for contAct with food
- eAsY to cleAn
- Mold-resistAnt
- AntistAtic
- hYdro-repellent
- lightfAstness
- resistAnce to drY heAt
- high resistAnce to Acid solVent And hoUsehold reAgents

MNCA
NOCE CANALETTO

wAlnUt cAnAletto
nUssbAUM cAnAletto
noYer cAnAletto
nogAl cAnAletto
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ACCIAIO
Steel _ Stahl _ Acier _ Acero

AS

LRO

ALU

LBOE

AE

LAM

LSA

LBB

C

ANE

LTO

ISA

LRU

NIS

LNO

COR

AN

LBO

LSE

ALLUMINIO SATINATO

sAtinAted AlUMiniUM
AlUfArbig sAtiniert
AlUMiniUM sAtine
AlUMinio sAtinAdo

ROSSO OPACO

red MAtt
rot MAtt
roUge MAt
roJo MAte

ALLUMINIO LUCIDATO

polished AlUMiniUM
AlUfArbig poliert
AlUMiniUM poli
AlUMinio Alto brillo

BIANCO OPACO (USO ESTERNO)

white MAtt (oUtdoor Use)
weiss MAtt (AUssenbereich)
blAnc MAt (poUr l’exterieUr)
blAnco MAte (pArA exteriór)

ALLUMINIO SATINATO
USO ESTERNO

sAtinAted AlUMiniUM,  
oUtdoor Use 

AlUfArbig sAtiniert,  
AUssenbereich

AlUMiniUM sAtine,
poUr l’exterieUr 

AlUMinio sAtinAdo, 
pArA l’exteriór

ACqUAMARINA OPACO

tUrQUoise MAtt
tÜrkis MAtt
tUrQUoise MAt
tUrQUesA MAte

SABBIA OPACO

sAnd MAtt
sAnd MAtt
sAble MAt
ArenA MAte

BIANCO BRILLANTE

white high glossY
weiss glänZend
blAnc brillAnt
blAnco Alto brillo

CROMATO

chroMed
VerchroMt
chroMe
croMAdo

ALLUMINIO ANODIZZATO NERO

blAck AnodiZed AlUMiniUM
eloxiertes AlUMiniUM schwArZ
AlUMiniUM Anodise noir
AlUMinio AnodiZAdo negro

TORTORA OPACO

tAUpe MAtt
tAUbengrAU MAtt
tAUpe MAt
tórtorA MAte

INOX SATINATO

stAinless steel
edelstAhl
Acier inox
Acero inoxidAble

RUGGINE OPACO

rUst MAtt
rost MAtt
roUille MAt
herrUMbre MAte

NICHEL SPAZZOLATO

brUshed nickel
edelstAhl optik
nickel brosse
niQUel cepillAdo

NERO OPACO

blAck MAtt
schwArZ MAtt
noir MAt
negro MAte

CORTEN

corten
corten
corten
corten

ALLUMINIO ANODIZZATO

AnodiZed AlUMiniUM
eloxiertes AlUMiniUM
AlUMiniUM Anodise
AlUMinio AnodiZAdo

BIANCO OPACO

white MAtt
weiss MAtt
blAnc MAt
blAnco MAte

SENAPE OPACO

MUstArd MAtt
senf MAtt
MoUtArde MAt
MostAZA MAte

FINITUREfinishes

LAN
ANTRACITE OPACO

AnthrAcite MAtt
AnthrAZit MAtt
AnthrAcite MAt
gris oscUro MAte
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VETRO TEMPRATO

CERAMICA (su supporto in vetro o MDF)

Tempered glass _ Sicherheitglas _ Verre trempé _ Vidrio templado

Ceramic (on glass or MDF support) _ Keramikglas (auf Glas oder MDF)
Céramique (sur support verre ou MDF) _ Cerámica (sobre vidrio o MDF)

VS

CRU

VBDVAA

VT

CPE

VNO

VE

COC

VND

VCA

COS

VB

VBO

CVC

VBA

VTS
SERIGRAFATO

screen printed
sAtiniert
serigrAphie
serigrAfiAdo 

RUGGINE

rUst
rost
roUille
herrUMbre

SERIGRAFATO E vERNICIATO / 
DECORATO EXTRA BIANCO

screen printed And VArnished / 
extrA white, pAttern

sAtiniert Und lAckiert / 
extrA weiss Mit MUster

serigrAphie et Verni / 
extrA blAnc decore

serigrAfiAdo Y pintAdo / 
extrA blAnco decorAdo

ACIDATO ANTRACITE

AnthrAcite Acid-etched
AnthrAZit sAtiniert
AnthrAcite trAite A l’Acide
gris oscUro trAtAdo Al Ácido

TRASPARENTE, FILO LUCIDO

trAnspArent, strAight edge
trAnspArent, gerAde kAnte
trAnspArent, chAnt droit
trAnspArente, borde recto

PERLA

peArl
perle
perle
perlA

vERNICIATO NERO

blAck VArnished
schwArZ lAckiert
Verni noir
pintAdo negro

vERNICIATO ECRù

sAnd VArnished
ecrù lAckiert
Verni ecrU
pintAdo ArenA

OSSIDIANA CHIARA

light obsidiAn
obsidiAn hell
obsidienne clAire
obsidiAnA clArA

SERIGRAFATO E vERNICIATO / 
DECORATO NERO

screen printed And VArnished /
blAck, pAttern

sAtiniert Und lAckiert / 
schwArZ Mit MUster

serigrAphie et Verni / 
noir decore

serigrAfiAdo Y pintAdo / 
negro decorAdo

ACIDATO CORDA

rope Acid-etched
seil sAtiniert
corde trAite A l’Acide
cUerdA trAtAdo Al Ácido

OSSIDIANA SCURA

dArk obsidiAn
obsidiAn dUnkel
obsidienne foncee
obsidiAnA oscUrA

EXTRA BIANCO

extrA white
extrA weiss
extrA blAnc
extrA blAnco

vERNICIATO BORDEAUX

bordeAUx red VArnished
bordeAUx lAckiert
Verni bordeAUx 
pintAdo bUrdeos

CENERE DI vULCANO

VolcAno Ash
VUlkAnAsche
cendres de VolcAn
ceniZA de VolcÁn

ACIDATO BIANCO

white Acid-etched
weiss sAtiniert
blAnc trAite A l’Acide
blAnco trAtAdo Al Ácido

SMOkE TRASPARENTE

trAnspArent sMoke
trAnspArent rAUch
fUMe trAnspArent
hUMo trAnspArente

FINITUREfinishes
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MARMO
Marble _ Marmor _ Marbre _ Mármol

MEM
EMPERADOR

eMperAdor
eMperAdor
eMperAdor
eMperAdor

POLIURETANO
Polyurethane _ Polyurethan _ Polyuréthane _ Poliuretano

USE UTO URO
SENAPE

MUstArd
senf
MoUtArde
MostAZA

TORTORA

tAUpe
tAUbengrAU
tAUpe
tórtorA

ROSSO

red
rot
roUge
roJo

UBO UCE UAN
BORDEAUX

bordeAUx red
bordeAUx
bordeAUx 
bUrdeos

CENERE

Ash
Asche
cendres
ceniZA

ANTRACITE

AnthrAcite
AnthrAZit
AnthrAcite
gris oscUro

UNE UBI
NERO

blAck
schwArZ
noir
negro

BIANCO

white
weiss
blAnc 
blAnco

POLIPROPILENE
Polypropylene _ Polypropylen _ Polypropylène _ Polipropileno

PSA PSE PAR PMT PRO PPO
SABBIA

sAnd
sAnd
sAble
ArenA

SENAPE

MUstArd
senf
MoUtArde
MostAZA

ARANCIO

orAnge
orAnge
orAnge
nArAnJA

MATTONE

brick red
Ziegelrot
roUge briQUe
roJo lAdrillo

ROSSO

red
rot
roUge
roJo

PORPORA

pUrple
pUrpUrrot
poUrpre
púrpUrA

PVA PNEPGC PBI
vERDE ACIDO

pistAcho green
ApfelgrÜn
Vert pistAche
Verde pistAcho

NERO

blAck
schwArZ
noir
negro

GRIGIO CHIARO

light greY
hell grAU
gris clAir
gris clAro

BIANCO

white
weiss
blAnc
blAnco

MCA
BIANCO CARRARA

white cArrArA
cArrArA weiß
blAnc cArrArA
blAnco cArrArA
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STIRENE ACRILO NITRILE

POLICARBONATO

Styrene acryl nitril _ Styrol Acrylnitril _ Styrène acrile nitrile _ Stirene de nitril acrílico

Polycarbonate _ Polycarbonat _ Polycarbonate _ Policarbonado

SOR

PCSA

PCNE

SRO

PCAR

PCBI

SBO

PCRO

SVI

PCBO

SVE

PCTR

SAZ

PCFU

ARANCIO

orAnge
orAnge
orAnge
nArAnJA

SABBIA UNITO

sAnd eVen
sAnd einig
sAble Uni
ArenA UniforMe

NERO UNITO

blAck eVen
schwArZ einig
noir Uni
negro UniforMe

ROSSO

red
rot
roUge
roJo

ARANCIO

orAnge
orAnge
orAnge
nArAnJA

BIANCO UNITO

white eVen
weiss einig
blAnc Uni
blAnco UniforMe

BORDEAUX

bordeAUx red
bordeAUx
bordeAUx 
bUrdeos

ROSSO

red
rot
roUge
roJo

vIOLA

Violet
Violet
Violet
VioletA

BORDEAUX

bordeAUx red
bordeAUx
bordeAUx 
bUrdeos

vERDE

green
grÜn
Vert
Verde

TRASPARENTE

trAnspArent
trAnspArent
trAnspArent
trAnspArente

AZZURRO

light blUe 
hellblAU
AZUr
AZUl

FUMé

sMoke greY
rAUchgrAU
fUMe
fUMé

FINITUREfinishes

SFU SNESTR SBI
FUMé

sMoke greY
rAUchgrAU
fUMe
fUMé

NERO UNITO

blAck eVen
schwArZ einig
noir Uni
negro UniforMe

TRASPARENTE

trAnspArent
trAnspArent
trAnspArent
trAnspArente

BIANCO UNITO

white eVen
weiss einig
blAnc Uni
blAnco UniforMe

MBI
METACRILATO BIANCO UNITO

white eVen MetAcrYlAte
MethAcrYlAt weiss einig
MethAcrYlAte blAnc Uni
MetAcrilAto blAnco UniforMe
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POLIETILENE

RETE

SUGHERO NATURALE

Polyethylene _ Polyethylen _ Polyethylène _ Polietileno

Net _ Netz _ Filet _ Red

Natural cork _ Naturkorken _ Liegè naturel _ Corcho natural

N6

SU

N4 N5
TORTORA

tAUpe
tAUbengrAU
tAUpe
tórtorA

GRIGIO CHIARO

light greY
hell grAU
gris clAir
gris clAro

GRIGIO SCURO

dArk greY
dUnkel grAU
gris fonce
gris oscUro

B5712 B0743 B0697
RUGGINE

rUst
rost
roUille
herrUMbre

WIND GREY

wind greY
wind greY
wind greY
wind greY

ANTRACITE

AnthrAcite
AnthrAZit
AnthrAcite
gris oscUro

ERU EAR ERO EFU EVI EVA
RUGGINE

rUst
rost
roUille
herrUMbre

ARANCIO

orAnge
orAnge
orAnge
nArAnJA

ROSSO

red
rot
roUge
roJo

FUCSIA

fUchsiA
fUchsie
fUchsiA
fUcsiA

vIOLA

Violet
Violet
Violet
VioletA

vERDE ACIDO

pistAcho green
ApfelgrÜn
Vert pistAche
Verde pistAcho

FINITUREfinishes

EAN ETREBI
ANTRACITE

AnthrAcite
AnthrAZit
AnthrAcite
gris oscUro

TRASLUCIDO

trAnslUcent
dUrchsichtig
trAnslUcide
trAslùcido

BIANCO

white
weiss
blAnc
blAnco

EBL EGR
BLU

blUe
blAU
bleU
AZUl

GRANITO

grAnite
grAnit
grAnite
grAnito

LA SEDUTA IN SUGHERO PUò ESSERE PERSONALIZZATA CON UN LOGO 
A STAMPA LASER DI CUI IL CLIENTE FORNIRà UN FILE IN FORMATO vETTORIALE.

the cork seAt cAn be personAliZed with A lAser printing logo  
And the cUstoMer MUst sUpplY A file in Vector forMAt.

der sitZ AUs korken kAnn Mit eineM logo in lAserdrUck personAlisiert werden  
Und der kUnde soll eine dAtei in Vektor-forMAt schicken.

l’Assise en liege peUt etre personnAlisee AVec Un logo en iMpression lAser  
et le client deVrA foUrnir Un fichier dAns Un forMAt Vectoriel.

el Asiento en corcho se pUede personAliZAr con Un logotipo en lA iMpresión lÁser  
Y el cliente tiene QUe proVeder A enViAr Un file en forMAto VectoriAl.

CEMENTO
Cement _ Zement _ Ciment _ Cemento

CM
CEMENTO

ceMent
ZeMent
ciMent
ceMento

COMPOSIZIONE
coMposition:
30% pl, 70% pVc

SOLIDITà ALLA 
LUCE
light fAstness:
> 7

RESISTENZA 
ALL’ABRASIONE
AbrAsion resistAnce:
MArtindAle
≥ 100.000 cicli / 
cYcles
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PELLE RIGENERATA
Regenerated leather _ Regeneriertes leder _ Synderme _ Piel reconstruida

PELLE CROSTA E SMERIGLIATA
2nd quality and grain leather _ Crostaleder und Leder _ Croûte de cuir et cuir grené _ Piel 2a calidad y esmerilada

PSCPSA CTM CN/PSN PSB
CUOIO

tobAcco
tAbAk
tAbAc
tAbAco

AZZURRO

light blUe
hell blAU
AZUr
AZUl clAro

TESTA DI MORO

dArk brown
dUnkelbrAUn
MArron
MArrón

NERO

blAck
schwArZ
noir
negro

BIANCO

white
weiss
blAnc
blAnco

RTO RAR RVE RTM RGR RNE
TORTORA

tAUpe
tAUbengrAU
tAUpe
tórtorA

ARANCIO

orAnge
orAnge
orAnge
nArAnJA

vERDE

green
grÜn
Vert
Verde

TESTA DI MORO

dArk brown
dUnkelbrAUn
MArron
MArrón

GRIGIO

greY
grAU
gris
gris

NERO

blAck
schwArZ
noir
negro

FINITUREfinishes

RBI
BIANCO

white
weiss
blAnc
blAnco
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FLIRT

F600 F804 F602F707
SABBIA

sAnd
sAnd
sAble
ArenA

SENAPE

MUstArd
senf
MoUtArde
MostAZA

MARRONE

brown
brAUn
MArron
MArrón

JEANS

JeAns
JeAns
JeAns
JeAns

FINITUREfinishes

COMPOSIZIONE
coMposition:
100% pl

SOLIDITà ALLA LUCE
light fAstness:
≥ 3/4

RESISTENZA ALL’ABRASIONE
AbrAsion resistAnce:
MArtindAle
≥ 30.000 cicli / cYcles

NORDWOOL

NW502 NW802 NW600 NW200
SENAPE

MUstArd
senf
MoUtArde
MostAZA

vERDE OLIvA

oliVe green
oliVgrÜn
Vert oliVe
Verde AceitUnA

GRIGIO CHIARO

light greY
hell grAU
gris clAir
gris clAro

GRIGIO SCURO

dArk greY
dUnkel grAU
gris fonce
gris oscUro

COMPOSIZIONE
coMposition:
70% wo, 25% pA, 5% Af

SOLIDITà ALLA LUCE
light fAstness:
5

RESISTENZA ALL’ABRASIONE
AbrAsion resistAnce:
MArtindAle
≥ 100.000 cicli / cYcles

8290 LONGLIFE

L604 L600
FANGO
mud
schlammfarbe
boue
barro

GRIGIO CHIARO

light greY
hell grAU
gris clAir
gris clAro

L601
GRIGIO SCURO

dArk greY
dUnkel grAU
gris fonce
gris oscUro

COMPOSIZIONE
coMposition:
100% pl

SOLIDITà ALLA LUCE
light fAstness:
≥ 4

RESISTENZA ALL’ABRASIONE
AbrAsion resistAnce:
MArtindAle
≥ 30.000 cicli / cYcles 8-06

NERO

blAck
schwArZ
noir
negro

COMPOSIZIONE
coMposition:
74% pl, 18% co, 8% pc

SOLIDITà ALLA LUCE
light fAstness:
4

RESISTENZA ALL’ABRASIONE
AbrAsion resistAnce:
MArtindAle
≥ 40.000 cicli / cYcles

TESSUTO
Fabric _ Stoff _ Tissu _ Tejido

IDROREPELLENTE
wAter repellent

SMACCHIABILE
stAin-cleAnAble

IRRESTRINGIBILE
UnshrinkAble

IDROREPELLENTE
wAter repellent

SMACCHIABILE
stAin-cleAnAble

IRRESTRINGIBILE
UnshrinkAble
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CIPRIA

AntiQUe rose
AltrosA
VieUx rose
rosA clAro

AZZURRO

light blUe
hellblAU
AZUr
AZUl clAro

_ 75

FINITUREfinishes
KING KAT

MJ310 MJ600 MJ705
ROSSO MATTONE

brick
brAUnrot
briQUe
roJo lAdrillo

GRIGIO CHIARO

light greY
hellgrAU
gris clAir
gris clAro

BLU PETROLIO

blUe
blAU
bleU
AZUl

COMPOSIZIONE
coMposition:
100% pl

SOLIDITà ALLA LUCE
light fAstness:
≥ 5/8

RESISTENZA ALL’ABRASIONE
AbrAsion resistAnce:
MArtindAle
≥ 80.000 cicli / cYcles KK8032

TESSUTO
Fabric _ Stoff _ Tissu _ Tejido

60

KK1033

MISTER JACK

MJ605 MJ603
SABBIA

sAnd
sAnd
sAble
ArenA

CIPRIA

AntiQUe rose
AltrosA
VieUx rose
rosA clAro

COMPOSIZIONE
coMposition:
100% pl

SOLIDITà ALLA LUCE
light fAstness:
4/5

RESISTENZA ALL’ABRASIONE
AbrAsion resistAnce:
MArtindAle
≥ 40.000 cicli / cYcles

PUMA

P555 P501 P559
GRIGIO

greY
grAU
gris
gris

NERO

blAck
schwArZ
noir
negro

BIANCO

white
weiss
blAnc
blAnco

COMPOSIZIONE
coMposition:
100% pl

SOLIDITà ALLA LUCE
light fAstness:
5

RESISTENZA ALL’ABRASIONE
AbrAsion resistAnce:
MArtindAle
≥ 40.000 cicli / cYcles
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BLOOM

YUTA

B9

YU3

B1B14

YU2

B7

YU1

B8
BEIGE

beige
beige
beige
beige

TORTORA

tAUpe
tAUbengrAU
tAUpe
tórtorA

GRIGIO

greY
grAU
gris
gris

NERO

blAck
schwArZ
noir
negro

FINITUREfinishes

COMPOSIZIONE
coMposition:
15% pl, 85% pVc

SOLIDITà ALLA LUCE
light fAstness:
4/5

RESISTENZA ALL’ABRASIONE
AbrAsion resistAnce:
MArtindAle
≥ 50.000 cicli / cYcles

COMPOSIZIONE
coMposition:
98% pVc, 2% pU

SOLIDITà ALLA LUCE
light fAstness:
 5

RESISTENZA ALL’ABRASIONE
AbrAsion resistAnce:
MArtindAle
≥ 50.000 cicli / cYcles

TORTORA

tAUpe
tAUbengrAU
tAUpe
tórtorA

BIANCO

white
weiss
blAnc
blAnco

NERO

blAck
schwArZ
noir
negro

BIANCO

white
weiss
blAnc
blAnco

ECOPELLE
Imitation leather _ Kunstleder _ Similicuir _ Imitación Piel

SOFT PIENO FIORE

SP16

COMPOSIZIONE
coMposition:
48% pU, 31% co, 21% pl

SOLIDITà ALLA LUCE
light fAstness:
5

RESISTENZA ALL’ABRASIONE
AbrAsion resistAnce:
MArtindAle
≥ 100.000 cicli / cYcles

GRIGIO ARGENTO

silVer greY
silber grAU
gris Argent
gris plAtA
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FINITUREfinishes ECOPELLE
Imitation leather _ Kunstleder _ Similicuir _ Imitación Piel

BURBUJAS

BANG

BU100

B101

BU603 BU600

B310

BU402 BU601
BEIGE

beige
beige
beige
beige

CAPPUCCINO

cAppUccino
cAppUccino
cAppUccino
cAppUccino

GRIGIO CHIARO

light greY
hellgrAU
gris clAir
gris clAro

RUGGINE

rUst
rost
roUille
herrUMbre

GRIGIO SCURO

dArk greY
dUnkelgrAU
gris fonce
gris oscUro

COMPOSIZIONE
coMposition:
65% pVc, 30% pl, 5% Af

SOLIDITà ALLA LUCE
light fAstness:
5/6

RESISTENZA ALL’ABRASIONE
AbrAsion resistAnce:
MArtindAle
≥ 50.000 cicli / cYcles

MODELLI IMBOTTITI CON qUESTO RIvESTIMENTO
Models Upholstered with this coVer / prodUkte Mit dieseM beZUg gepolstert / Modeles reMboUrres AVec ce reVeMent / Modelos tApiZAdos con estA telA

COMPOSIZIONE
coMposition:
 50% pU, 32,5% pl, 17,5% co

SOLIDITà ALLA LUCE
light fAstness:
 5/6

RESISTENZA ALL’ABRASIONE
AbrAsion resistAnce:
MArtindAle
≥ 80.000 cicli / cYcles

BEIGE

beige
beige
beige
beige

ROSSO MATTONE

brick
brAUnrot
briQUe
roJo lAdrillo

L’ECOPELLE, PUR DELLA MIGLIORE 
qUALITà, è UN MATERIALE POROSO CHE, A 
CONTATTO CON TESSUTI O ELEMENTI CHE 
STINGONO E A UNA SUDORAZIONE ACIDA, 
ASSORBE LA COLORAZIONE IN MANIERA 
IRREPARABILE, SOPRATTUTTO NELLE 
TONALITà PIù CHIARE.

SI RACCOMANDA UN’ATTENZIONE  
ED UNA CURA PARTICOLARE PER LE SEDIE 
CON LE GAMBE RIvESTITE IN ECOPELLE, IN 
qUANTO SONO SOGGETTE PIU’ DI ALTRE A 
SPORCARSI E GRAFFIARSI SE UTILIZZATE 
IN MODO NON APPROPRIATO.

The imiTaTion leaTher, even of besT 
qualiTy, has an open grain and when 
Touching easily fading maTerials 
and fabrics or acid perspiraTion, 
iT absorbs colours irreparably, 
especially on lighT shades.

we recommend a special aTTenTion 
and care for The chairs wiTh The 
legs covered wiTh imiTaTion leaTher. 
They are parTicularly subJecT, if noT 
properly used, To dirT and scraTches.

das KunsTleder, obwohl aus besTe 
qualiTäT, isT ein pöroses maTerial, 
das neben bezügen, welche die 
farbe verlieren, oder im fall von 
schwiTzensäure, die färbung 
besonders auf KunsTleder weiss
und beige unerseTzbar aufnimmT.

für die beine der sTühlen miT 
KunsTleder überzogen, empfehlen wir 
eine besondere aufmerKsamKeiT und 
eine spezielle behandlung, da diese 
sTühle auf grund einer unKorreKTe 
benuTzung empfindlicher mehr als 
andere gegen schmuTzigKeiT und 
KraTzen sind.

le similicuir, même si de la meilleure 
qualiTé, esT un maTériel poreux, qui, 
à conTacT avec des Tissus ou des 
maTériaux qui déTeignenT facilemenT, 
ou avec une TranspiraTion acide,
absorbe la couleur de façon 
irréparable, surTouT dans les  
TeinTes claires.

une aTTenTion eT un soin parTiculier 
sonT recommandes pour les chaises 
donT les pieds sonT recouverTs 
de similicuir, eTanT donne qu’elles 
se salissenT eT se griffenT plus 
facilemenT que d’auTres si on les 
uTilise d’une facon inappropriee.

la imiTación piel es un maTerial poroso 
y, aunque de la meJor calidad, si en 
conTacTo con TeJidos que descoloron 
y con una Traspiración ácida, absorbe 
la coloración en manera irreparable, 
especialmenTe en las versiones 
blanco y beige.

para sillas con paTas revesTidas en 
similpiel se recomienda que aTención 
y cuidados especiales como esTán mas 
suJeTas a suciarse y rayarse si usadas 
en manera no apropiada.

              AFRO             CHARME              CHLOE             FOREST               MIRO             OPERA               SIERRA
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LE FINITURE E I RIvESTIMENTI DEI 
PRODOTTI SONO PURAMENTE 
INDICATIvI PER LE INEvITABILI 
DIFFERENZE DOvUTE ALLA 
RIPRODUZIONE FOTOGRAFICA 
E NON POSSONO ESSERE FATTI 
OGGETTO DI COMPARAZIONE 
CON IL PRODOTTO FINALE. 
DOMITALIA SI RISERvA IL DIRITTO 
DI MODIFICARE PARZIALMENTE 
O TOTALMENTE LA PROPRIA 
PRODUZIONE SENZA ALCUN 
PREAvvISO E IN qUALSIASI 
MOMENTO E DI APPORTARE 
MIGLIORIE E vARIANTI A SUO 
INSINDACABILE GIUDIZIO. 
PERTANTO NON vI è OBBLIGO 
ALCUNO DI RISPETTO DELLE 
FINITURE O CARATTERISTICHE 
PER SUCCESSIvE FORNITURE. 
INvITIAMO A CONSULTARE IL 
LISTINO ALLEGATO PER DETTAGLI 
ED APPROFONDIMENTI PRECISI 
RELATIvAMENTE AGLI ARTICOLI 
INSERITI NEL CATALOGO.

the finishes And the coVerings of the 
prodUcts Are pUrelY indicAtiVe dUe 
to the differences thAt ineVitAblY 
AppeAr in the photogrAphic 
reprodUctions And thUs cAnnot 
be Used As A coMpArison with the 
finAl prodUct. doMitAliA reserVes 
the right to pArtiAllY or fUllY 
ModifY its prodUction At AnY tiMe 
withoUt notificAtion And reserVes 
the right to MAke iMproVeMents 
or VAriAtions thereto entirelY At 
its own discretion. therefore, the 
coMpAnY is not obliged to respect 
finishes And chArActeristics for 
the coMing sUpplies. pleAse refer 
to the price-list for AdditionAl 
inforMAtion on the Models shown in 
this cAtAlogUe.

die endVerArbeitUngen Und beZÜge 
der Artikel sind AUfgrUnd der 
UnVerMeidbAren Unterschiede der 
fotogrAphischen AbbildUng  rein 
beZeichnend Und können  folglich 
nicht Als VergleichsobJekt 
ZUM  fertigprodUkt genoMMen 
werden. doMitAliA behält sich dAs 
recht Vor die eigene prodUktion, 
ohne Jegliche VorwArnUng Und 
JederZeit,  teilweise oder gänZlich 
AbZUändern Und nAch eigeneM 
gUtdÜnken VerbesserUngen 
oder VAriAnten VorZUnehMen. es 
besteht dAher keine pflicht die 
endVerArbeitUngen oder MerkMAle 
AUch bei den folgenden lieferUngen 
beiZUbehAlten. genAUere einZelheiten 
oder erklärUngen ZU den Artikeln 
Unseres kAtAlogs finden sie in 
Unserer beigelegten preisliste.

les finitions et les reVêteMents 
des prodUits ont Un cArActère 
pUreMent indicAtif à cAUse des 
inéVitAbles différences dUes à lA 
reprodUction photogrAphiQUe 
et, pAr conséQUent, ils ne peUVent 
pAs être coMpArées AU prodUit 
finAl. A toUt MoMent et sAns AVis 
préAlAble, doMitAliA se réserVe le 
droit de Modifier pArtielleMent 
oU intégrAleMent sA prodUction 
et, de MêMe, d’Apporter des 
AMéliorAtions et des ModificAtions 
à sA discrétion. pAr conséQUent, 
doMitAliA n’est pAs tenUe d’Utiliser 
les MêMes finitions oU de MAintenir 
les MêMes cArActéristiQUes lors 
des foUrnitUres sUccessiVes. noUs 
inVitons notre clientèle à consUlter 
le tArif ci-Joint poUr toUt détAil et 
inforMAtion spécifiQUe concernAnt 
les Articles présentés dAns le 
cAtAlogUe.

los AcAbAdos Y reVestiMientos 
de los prodUctos son A títUlo 
pUrAMente indicAtiVo, por lAs 
ineVitAbles diferenciAs debidAs A 
lA reprodUcción fotogrÁficA Y, 
por ende, no pUeden ser obJeto de 
coMpArAción con el prodUcto finAl. 
doMitAliA se reserVA el derecho de 
ModificAr, pArciAl o totAlMente, 
sU propiA prodUcción en cUAlQUier 
MoMento Y sin ningún AViso preVio, 
Así coMo de AportAr MeJoríAs Y 
VAriAntes A sU incUestionAble JUicio. 
por lo tAnto, no hAY obligAción 
AlgUnA de respetAr AcAbAdos o 
cArActerísticAs pArA fUtUros 
sUMinistros. pArA detAlles Y 
MAYores AclArAciones con respecto 
A los ArtícUlos del cAtÁlogo, 
consUltAr el listín Anexo.

PER LA  PULIZIA  DI qUALSIASI 
PRODOTTO RACCOMANDIAMO 
DI UTILIZZARE UN DETERGENTE 
NEUTRO CON UN PANNO MORBIDO 
INUMIDITO CON ACqUA TIEPIDA. 
EvITARE L’USO DI SOLvENTI O 
SOSTANZE ACIDE E ABRASIvE.

we recoMMend to cleAn 
AnY prodUct with A neUtrAl 
detergent And dAMp cloth. 
AVoid Using Acid sUbstAnces, 
solVents or AbrAsiVe prodUcts.

ZUr reinigUng Unserer 
Artikel eMpfehlen wir ihnen, 
ein Mildes reinigUngsMittel 
Und einen Mit lAUwArMeM 
wAsser befeUchteten lAppen 
ZU Verwenden. ätZende 
sUbstAnZen, lösUngsMittel, 
heisse flÜssigkeiten oder 
AUfscheUernde Mittel sind ZU 
VerMeiden.

poUr le nettoYAge de 
n’iMporte QUel prodUit noUs 
recoMMAndons d’Utiliser Un 
détergent neUtre AVec Un 
chiffon MoelleUx hUMidifié AVec 
de l’eAU tiède. éViter l’UsAge de 
sUbstAnces Acides, de solVAnts 
oU de MAtériels AbrAsifs.
 

pArA lA liMpieZA de cAdA 
prodUcto se recoMiendA 
UtiliZAr Un detergente neUtro 
con Un con Un pAño hUMedUsito 
con AgUA tibiA. eVitAr solVentes 
o sUstAnciAs ÁcidAs Y 
AbrAsiVAs.

è vIETATA LA RIPRODUZIONE, 
ANCHE PARZIALE, DI TUTTE 
LE IMMAGINI INSERITE NEL 
PRESENTE CATALOGO.  
LE STESSE POTRANNO ESSERE 
UTILIZZATE UNICAMENTE PREvIA 
AUTORIZZAZIONE SCRITTA DA 
PARTE DELLA DOMITALIA SPA.

it is forbidden to reprodUct 
entirelY or pArtiAllY AnY iMAge in 
this cAtAlogUe. theY MAY be Used 
onlY After written AUthoriZAtion of 
doMitAliA spA.

AUch eine teilweise reprodUktion 
Aller iM Vorliegenden kAtAlog
enthAltenen bilder ist Verboten. 
diese dÜrfen nUr nAch Vorheriger 
schriftlicher genehnÜgUng dUrch 
doMitAliA spA.

lA reprodUction de n’iMporte 
QUelle iMAge MêMe si pArtielle, 
insérée dAns ce cAtAlogUe est 
interdite. ces iMAges poUrront être 
Utilisées UniQUeMent Après AVoir 
obtenU Une AUtorisAtion écrite pAr 
doMitAliA spA.

estÁ prohibidA lA reprodUcción 
inclUso pArciAl, de lAs iMÁgenes 
presentes  en este cAtÁlogo.  
lAs MisMAs se pAdrÁn UtiliZAr 
únicAMente preViA AUtoriZAción 
escritA por pArte de doMitAliA spA.
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AS C RM LBO NW502 VNO RM PSA

FINITURA STRUTTURA IN ACCIAIO

finish of the steel frAMe
AUsfÜhrUng stAhlgestell
finition strUctUre Acier
AcAbAdo estrUctUrA Acero

FINITURA STRUTTURA IN LEGNO

finish of the wooden frAMe
AUsfÜhrUng holZgestell
finition strUctUre bois
AcAbAdo estrUctUrA de MAderA

RIvESTIMENTO

coVering
beZUg
reVêteMent
reVestiMiento

vETRO

glAss
glAs
Verre
Vidrio

PIANO

top
plAtte
plAteAU
sobre

PLASTICA

plAstic
kUnststoff
plAstiQUe
plÁsticA

CONFIGURATORE

configUrAtor
konfigUrAtor
configUrAteUr
configUrAtor

DOWNLOAD
WWW.DOMITALIA.IT

LARGHEZZA

width
breite
lArgeUr
AnchUrA

PROFONDITà

depth
tiefe
profondeUr
profUndidAd

ALTEZZA PIANO TAvOLO

tAble top height
tischplAttenhöhe
hAUteUr plAteAU tAble
AltUrA tApA MesA

POSTI A SEDERE PROPOSTI

sUggested nUMber of seAts
VorgeschlAgene sitZplätZe
noMbre de plAces conseillées
núMero de Asientos AconseJAdos

SISTEMA DI ALLUNGA TAvOLO

extendible tAble sYsteM
tischAUsZUgsYsteM
sYsteMe d’Allonge tAble
MecAnicisMo de extensión de lA MesA

ARTICOLO DA MONTARE

iteM to AsseMble
Artikel ZU Montieren
Article A Monter
ArtícUlo por ensAMblAr

ARTICOLO TRATTATO PER ESTERNO

iteM sUitAble for oUtdoor Use
Artikel fÜr AUssenbereich geeignet
Article trAité poUr l’extérieUr
ArtícUlo con trAtAMiento pArA exterior

RESISTENZA AL FUOCO

fire resistAnce
feUersicherUng
resistAnce AU feU
resistente Al fUego

LARGHEZZA

width
breite
lArgeUr
AnchUrA

PROFONDITà

depth
tiefe
profondeUr
profUndidAd

ALTEZZA

height
höhe
hAUteUr
AltUrA

ARTICOLO PROvvISTO DI kIT DI ILLUMINAZIONE

iteM proVided with lighting sYsteM
Artikel begAbt Von beleUchtUngssYsteM
Article disponible AVec sYsteMe d’eclAirAge
ArticUlo eQUipAdo con sisteMA de ilUMinAciÒn

ALTEZZA

height
höhe
hAUteUr
AltUra

PROFONDITà

depth
tiefe
profondeUr
profUndidAd

LARGHEZZA

width
breite
lArgeUr
AnchUrA

ALTEZZA SEDUTA

seAt height
sitZhöhe
hAUteUr Assise
AltUrA Asiento

ALTEZZA BRACCIOLO

ArMrest height
ArMlehnhöhe
hAUteUr AccoUdoir
AltUrA brAZo

MECCANISMO GIREvOLE

rotAting deVice
drehMechAnisMUs
MécAnisMe toUrnAnt
MecAnicisMo girAtorio

MECCANISMO A GAS

gAs deVice
gAsdrUck
MécAnisMe gAZ
MecAnicisMo A gAs

MASSIMA IMPILABILITà DELLA SEDIA

MAxiMUM nUMber of stAcking chAirs
MAxiMUM gestApelte stÜhle
eMpilAbilité MAx de lA chAise
ApilAbilidAd MÁxiMA de lA sillA

SEDIA PIEGHEvOLE

folding chAir
klAppstUhl
chAise pliAnte
sillA plegAble

RUOTE GOMMATE PER PAvIMENTI IN LEGNO O SIMILARI

soft rUbber wheels for wooden or siMilAr floors
gUMMierten rädern fÜr holZ oder änliche böden
set roUlettes bAnde goMMe poUr pArQUets oU siMilAires
rUedAs de goMA pArA pisos de MAderA o pArecidos

ALZATA SEDILE A GAS

gAs deVice

REGOLAZIONE PROFONDITà 
SCHIENALE

AdJUstMent of bAckrest depth

REGOLAZIONE ALTEZZA
SCHIENALE

AdJUstMent of bAckrest height

CONTATTO PERMANENTE:
- REGOLAZIONE DELL’INCLINAZIONE
 DELLO SCHIENALE E SEDILE

perMAnent contAct:
- AdJUstMent of bAckrest inclinAtion

GUIDA AI SIMBOLI
Legend _ Bedeutung der Symbole _ Guide des symboles _ Guía de símbolos

Maxim-182Coquille 14 90 vEDI PAG…

see pAge...
siehe seite...
Voir pAge...
Ver pÁginA...

Contour-125 134

vIDEO:
www.doMitAliA.it
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